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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoOHTMpaHeTOo 1 ynoTpebaTa Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe MHCTPYKUMK. MponssoanTensTt
He € OTTOBOPEH 3a HapaHsIBaHWUS UK NOBpean B pe3ynTar Ha
HenpaBuiHa MHcTanauusa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO AOCTbIMHO MSCTO 3a
cnpaeka B ObaeLye.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 nuua B HEPAaBHOCTOMHO
nonoXxeHue

» Tosun ypeg moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
roguwiHa Bb3pacT, KaKTO M OT Nnua ¢ HaMarneHu
PU3NYeCKN, CETUBHU U YMCTBEHU BH3MOXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHWA, caMmo ako Te ca noj
HabnogeHne nnm 6baaT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa un pasdovpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [lela Ha Bb3pacT oT 3 40 8 rogmHn n xopa ¢
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TEXKM 1 KOMMJIEKCHN YBPEXAaHNA MoraT Aa 3apexaaTt U
pasToBapBaT ypeaa, npu ycrnoBme 4Ye ca HagnexHo
WMHCTPYKTMpaHu 3a Toea. [leua nog 3-roguiiHa Bb3pacT
TpsibBa ga ce obpxaT ganed oT ypeaa, OCBEH ako He ca
nopa, NOCTOAHHO HabnaeHue.

[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHne, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT C ypeaa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

[pbXXTe BCUYKM ONAKOBKKU Aaneye OT Aeua 1 n3xebpneTe
OMaKkoBKUTE MO MECTHUTE npasuna.

1.2 O6wa 6e3onacHocCT

Tosun ypen e npefHasHayeH camMmo 3a CbXpaHeHue Ha BUHO.
Tosun ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHNS.

Tosu ypeq Moxe fa ce U3nonsea B opucu, ctam B XoTen,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbEeTO TOBa M3MoNn3BaHe He HaABMLLaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.
NMPEOAYTMNPEXOEHNE: BHnmaBante BeHTUNAUMOHHNUTE
OTBOPU B KOpMyca Ha ypeaa wunv BbB BrpageHarta
CTPYKTypa [a He ca Bb3npenaTCTBaHM.
MNPEAYMNPEXOEHWE: He nsnonasante mexaHn4Hu
YCTPOWCTBA UNW ApYyru cpeacTBa 3a yCKopsiBaHe Ha
npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH npenopbyaHnTe oT
NpPOM3BOAUTENS.

NMPEOYTNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B
OoTAeneHusiTa 3a CbXpaHeHMe Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT
TMna, npenopbYaH OT NPon3BoAUTENS.

He nanonaearite BogHa CTpys Unu napa, 3a ga novnctuTte

ypena.
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[MouncreTe ypena c Mokpa, Meka kbpna. 13nonssante
caMo HeyTparnHu noYncTeawm npenapaTtu. He nanonseanTte
abpasnBHU Kbpnu, pasTBOPUTENM UK MeTalHU NpegMeTH.
KoraTo ypeabT CTOU nNpaseH 3a ObNbr nepuog — UsknodeTte
ro, pasmpasete ro, noynucTeTe ypena n octaBete BpaTaTa
OTBOpPEHa, 3a Aa nsberHete obpasyBaHETO Ha MyXxasn BbB
BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

He cbxpaHsaBanTe ekCnnosanBHM cybCcTaHumm, KaTo KyTum
aepo30/ CbC 3anannmo ropueo B TO3u ypea.

AKO 3axpaHBalLmMAT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
3aMeHu OT NPomn3BOAMUTENS, OT YMBIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEeHTBbP UM OT fiMua CbC CXohHa KBanudgukaums, 3a ga ce

n3berHe puck.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuue Mmoxe aa
M3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCMYKM OMaKkoBKMU.

He MoHTMpaWTe n He usnonssanTte
noBpeaeH ypea.

* He nanonssarite ypeaa, npeau aa ro
WHCTanuparte BbB BrpageHarta
KOHCTPYKLMA 3apaan 6e3onacHocTTa.

+ CnepgBaiitTe MHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanupaxe, NpuoXeHn kbM ypeaa.
BuHarn BHMMaBanTe, korato MectTuTte
ypeaa, Tbli KaTo e TexbK. BuHaru
n3nonseanTte npeanasHu pbKaBuLm 1
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

* YBeperTe ce, 4Ye uma csoboaHa
LMpKynaumsa Ha Bb3yxa OKOJo ypeaa.

* [lpy NbpBO MHCTanNMpaHe unu cneg
peBepcupaHe Ha BpaTuykaTa n3yakavite
noHe 4 yaca, Npeau a CBbpXeTe ypeaa
KbM 3axpaHBaHeTo. ToBa ce Hanara, 3a
[a MoXe MacnoTo ga npoTteye obpaTHo B
KomMmnpecopa.

Mpean oa n3sbpLuBaTE KakBUTO 1 aa buno
OelcTBuS BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), ussagerte
Lencena oT KOHTakTa.

4 BbIIFAPCKHA

* He moHTUpalite ypega B 6nm3ocT 4o
pagmnartopuv unu neydkun, eypHN nnm
KOTMOHW, OCBEH aKO B MHCTPYKLMUTE 3a
MOHTaX He € NMOCOYEHO APYro.

* He mnsnaranTte ypeaa Ha ObXA.

* He moHTupaliTe ypeda Ha MecTa, KbeTo
1MMa npsika CrbHYeBa CBeTNMHa.

¢ He nHcTanuparite 1031 ypea Ha MecTa,
KOWTO Ca MpeKaneHo BNaXXHU nnm
CTyAEHM.

« KoraTo npemecrtBaTe ypeaa, NoBaurHeTe
ro oTKbM NpeaHus pbb, 3a Aa n3berHete
HagpackBaHe Ha noaa.

* YpenobT cbabpka Topbuyka ¢
nexvapataHT. ToBa He e urpadka. Toea
He e xpaHa. Monsi, usxebpneTe s
He3abaBHo.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT noxap vnuv TokoB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

[Mpwn nosuumoHupaHe Ha ypeaa ce
yBepeTe, Ye 3axpaHBawusT kaben He e

3aKa4eH unm nospeneH.




/\ BHUMAHMUE!

He nsnonssarite pasknoHuTenu nnu
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

* YpeabT TpsibBa Aa € 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye napameTpute Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU AaHHU ca
CbBMECTUMW C eNEeKTPUYECKUTE AaHHU Ha
3axpaHBallyata mpexa.

* BwHaru nsnonssavite npaBMnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

* BnwumaBalite ga He noBpegute
eneKTpPUYecKUTEe KOMMOHEHTM (Hanp.
Lencen, 3axpaHBaaly kabern, komnpecop).
CBbpxeTe ce C 0TOpU3MpaHus cepeuseH
LEHTBP UNW eNEKTPOTEXHMK, 3a Aa
CMEHUTE eNneKTPUYECKUTE KOMMOHEHTN.

» 3axpaHBalmaT kaben Tpsbea Aa e noa
HMBOTO Ha wWwencenda.

+ CsbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQuHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanaumaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMEH cres
WHCTanMpaHeTo.

* He n3gbpneanTe 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa nsknounte ypeaa. Bunarn
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 Uanon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvick oT KOHTY3UW, 3rapsiHus,
€NeKTPUYECKN yaap Unv noxap.

A YpeabT cbabpxa 3ananvm ras,
n3obytaH (R600a), npvpoaeH ras ¢ BUCOKO
HVBO Ha eKoNorm4yHa CbBMEeCTUMOCT.
BHyumaBariTe Aa He Npu4MHUTE NoBpeaa Ha
xnagunHata Bepura CbC CbAbpxaHue Ha
n3006yTaH.

* He npomeHsiiiTe npegHa3HayYeHNETo Ha
ypena.

» Bcsika ynotpeba Ha BrpageHusi npoaykT
KaTo cBOGOAHO CTOSILL € CTPOro
3abpaHeHa.

» He nocraBsiiTe enekTpuyeckn ypeam
(Hanp. malwuHu 3a cnagonen) B ypeaa,
OCBEH aKo TOBa He € MOCOYEHO OT
nponssoaunTena.

* Ako Bb3HWKHE MoBpeaa Ha xnagunHara
Bepwura, yBepeTe ce, Ye HsiMa nnambLm v
M3TOYHULM Ha Bb3NNaMeHsIBaHe B
nometleHueTo. NpoBeTpeTe cTasTa.

* He nossonsiBaiTe Ha ropeLum npegmeTn
[Aa [oKOCBaT MnacTMacoBuTe 4acTu Ha
ypena.

* He cbxpaHsiBaiiTe 3ananvm ra3 n Te4YHOCT
B ypeaa.

* He nocragsiitTe 3ananvmm NpoaykT1 unm
npeameTu, KOMTO Ca HAMOKPEHU CbC
3ananumMun NpoaykTu, B 6nnsocT Ao ypeaa
UM BBPXY HEro.

* He pokocsanTe komnpecopa unm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

* He ponyckanTte xpaHa fa Bnv3a B
CbMNPUKOCHOBEHWE C BbTPELLUHUTE CTEHM
Ha oTAeneHusaTa Ha ypeaa.

2.4 Tpuxu N noYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe U1 nNoepeaa
Ha ypepa.

» [peow nogapwbkka U3KMOYETE ypeaa u
n3BageTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo OT
KOHTaKTa Ha en. Mpexa.

* To3sn ypea cbabpxa BbrNeBOAOPOAN B
oxnaxpawmsa 6nok. Camo
KBanuuymnpaHo nvue moxe aa
noaabpxa v npesapexga ypeaa.

* PenoBHO npoBepsiBaliTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypeaa v ako e
Heobxoammo, ro nodncTete. AKO KaHanmbT
3a oTuexaaHe ce 3anywu, pasMmpaseHaTa
BoJa Le ce cbbepe Ha AbHOTO Ha ypeaa.

2.5 ObcnyxBaHe

» 3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHNS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3non3BaiiTe camo opuUrnHasniHn pe3epBHu
4yacTu.

* Mons, nmante npeasua, ye
cobcTBEHOpBYHATA NonpaBka Unm
rnonpaekaTa, KosiTo He e U3BbpLLEHA OT
crneynanucT, MoXe Aa uma nocneauum,
CcBbp3aHu ¢ 6GesonacHoOCTTa 1 ga aHynvpa
rapaHyusita.

* CnegHuTe pe3epBHU YacTy ca HanMyHu B
NpoabIKEHNE Ha MOHe 7 roauHK creg,
cnvpaHe Ha Mofena oT Npou3BoACTBO:
TepmMocTaTu, TEMNepaTypHU CEH30pH,
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neyvaTHV NnaTku, CBETINHHU U3TOYHULIM,
OPBXKKM Ha BpaTW, NaHTW Ha BpaTu, TaBu 1
KOLWHMLM. YNITbTHEHNATA 3@ BpaTH ca
HanW4yHW B NpoabImkeHne Ha noHe 10
rOAVHU Cref cnupaHe Ha Mofena oT
nponssoacTBo. [NepnoabT Moxe Aa e no-
ObIbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseve
nHpopmaLmsa, Mons, noceTeTe HalLns
yebcanT.

* Mons, umaiiTe Npeasuna, 4Ye HAKoU OT Tean
pe3epBHU YACTM Ca HaMM4HU camo 3a
npochecnoHarnHn TEXHULM U He BCUYKM
pe3epBHU YacTy ca NOAXOASLLM 33 BCUYKM
mMoaenu.

2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsBaHe unu 3agyluaBaHe.

3. NHCTAJTALNA

/\ BHUMAHMUE!
BwxTe rnaea ,be3sonacHocT".

3.1 Paamepm

H1
H2

6 BbJIFTAPCKUA

W3knioveTe ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben un ro
N3XBbpIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTta, 3a Aa He morat
Aela v JoMaluHu niobumum aa ce
3akrnovar B ypeaa.

XnapgunHaTa Bepura v usonaumoHHuTe
mMaTepuanu Ha To3u ypep ca
6naronpusiTHU 3a 030Ha.

M3onaunoHHaTa nsHa cbabpxka
Bb3nnamMeHum ras. CeBbpxeTe ce ¢
obLWMHCKUTE BNacTu 3a nHdopmauus 3a
TOBa Kak [a U3XBbpnuTe ypeaa npasBusiHo.
He noBpexaaiTe yacTTa Ha oxnaxaaius
Gnok, KoWTo e 65130 Ao TonnoobMeHHUKa.

D1

D2

W1

D3

W3



Fa6apuTtHu pasmepu ’

YpenbT e npeaHasHaveH 3a paboTta B OKONHa
cpena c Temneparypa ot 16°C go 38°C.

H1 MM 820
W1 MM 595
D1 MM 565

1 BUCOYMHATA, WKpMHaTa 1 gbnboynHaTta Ha
ypena 6e3 gpbxkkata

Heob6xoaMMo npocTpaHCTBO 3a eKcnsoara-
uma 2

H2 MM 822
w2 MM 600
D2 MM 648

2 BUCOYMHaTa, WMpmHaTa n gbnboynHata Ha
XnagunHuka, BKIMHUYATENHO ApbXKaTa Ha
BpaTara, nnoc NpoCTPaHCTBOTO,
Heobxoammo 3a ceoboaHa LMpKynaums Ha
oxnaxgalius Bb3ayx

O6LL0 NPOCTPaHCTBO, HEO6XOAMMO 3a eK-
cnnoartauus

H2 MM 820
W3 MM 648
D3 MM 1157

3 BUCOYMHATA, LUMpUHATa 1 gbnboynHaTa Ha
XnagumnHuKa, BKITHOYMTENTHO ApbXKaTa Ha
BpaTaTa, Mnioc NPOCTPaHCTBOTO,
HeobxoAvMmo 3a cBOGOAHA LMpKynauus Ha
oxnaxgalus Bb3ayx, Nioc NpoCTpaHCTBOTO,
HeoGXo4MMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTtaTa 0
MVHMMaSHUS brbfl, NO3BOSSABALL U3BaXAaHe
Ha BCMYKM BbTPELLUHW NMPUCOCoGeHus

3.2 PasnonaraHe

3a Bb3MOXHO Hai-006po hyHKLMOHUPaHE Ha
ypena, He ce npenopbysa Tol Aa ce
MHCTanupa B 6nn3oCcT A0 U3TOYHULM Ha
TonnuHa (pypHU, NeYkn, pagmaTopu.
MYNTUKYKBPU UK KOTIOHW) UK Ha MSCTO C
npsika CmbHYeBa CBETNWHA. YBepeTe ce, Ye
nma ceobogHa LmpKynauusi Ha Bb3ayx OKoMo
3afHaTa 4acT Ha Kopnyca.

YpeabT TpsibBa Aa ce MHCcTanupa Ha cyxo u
NPOBETPUBO MSCTO, Ha 3aKPUTO.

@

MpasunHata pabota Ha ypeaa e
rapaHTpaHa camo Mpu ekcnnoaTtauus B
MOCOYEHUSI TeMNepaTypeH AnanasoH.

@

AKO MMaTe CbMHEHWS 32 MSICTOTO Ha
VHCTanupaHe Ha ypeaa, ce oobpHeTe
KbM [OCTaBYMKa, KbM HaluMs oTaen 3a
obcnyKBaHe Ha KIMEeHTU UK KbM Hai-
GNU3KMS OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

@

TpsibBa Aa e Bb3MOXHO ypeabT Aa ce
N3KINOYBA OT MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
ToBa o3HayaBa, Ye cref MHCTanupaHeTo
TpsibBa Aa “ma neceH 4ocTbi A0
wencena.

3.3 EnekTpunyecko cBbp3BaHe

» [peaw BKNOYBaHE Ce yBEpETE, Ye
HarnpexeHUeTo 1 YecToTaTta, NokasaHu Ha
TabenkaTa c 4aHHW, CbOTBETCTBAT Ha
€IeKTpo3axpaHBaHETO BbB BaweTto
Kunue.

* YpenbT TpsibBa Aa ce 3a3emu. LLlencenst
Ha 3axpaHBawus kaben e cHabaeH ¢
KOHTaKT 3a Ta3u Les. AKO KOHTaKTbT 3a
6VTOBO 3axpaHBaHe He e 3a3eMeH,
CBBbpXKETE ypeaa KbM OTAENHO
3a3emMsaBaHe B CbOTBETCTBUE C
OelicTBalmMTe HOpMaTUBHU pasnopenou,
KaTo ce KOHCynTMpaTe ¢ KBanuduumpaH
€eNeKTPOTEeXHUK.

* [Npon3BOAMTENST HE HOCM OTTOBOPHOCT,
aKo ropenocoYeHnTe NpeanasHu Mepku 3a
Ge3onacHoCT He ce crnassar.

3.4 HuBenupaHe

Mpw nHCTanupaHeTo Ha ypeaa Toi TpsAbea Aa
ce HuBenupa. ToBa Moxe [a Cce U3BbPLLIM C
ABeTe perynvpyemu kpadyeTa B npegHarta
[0fHa YacT.
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3.5 MoHTax ¢ BeHTUNnaLnoHeH
LOKbI

720
724

min. 200 cm?

3.6 MoHTMpaHe Ha ropHaTa ckoba
3aterHeTte ypega:
* W3nonssanTte ABa BWHTA, 3a Aa

MOHTUpAaTE ropHaTa ckoba B ropHaTa 4act

Ha ypega.

» [loctaBeTte ypena B wkada n
n3nonaeaiiTe ABa BMHTa, 3a Aa
ukcmpate ropHaTa ckoba Ha Lwkada.

3.7 O6ptbliaHe Ha BpaTaTa

/\ BHUMAHMUE!

Mpeav n3BbPLUBAHETO Ha KakBUTO 1 Aa
6uno onepauuu, n3BageTe Wencena ot
KOHTaKTa.

8 DBDbBJIFAPCKA

MHCprMeHTVI, OT KOUTO Ce HyXXOaeTe:

KpbCTaTa oTBEpPTKA,
wnartyna unm oTBepTka C TbHKa rnasa.

)

YBeperTe ce, Ye ypeabT CTOU BepTUKANHO
(He e HaKroHeH).

OTBOpeTe BpaTaTa v usBageTte
OyTunknTe 3a BUHO OT padToBeTe.
3aTtBOpeTe BpaTaTa.

PasBwuiiTe 4-Te BUHTA, KOUTO gbpxaT
ponHara naHta. [MoctaBeTe gonHaTa
naHTa Ha 6e3onacHoO MSCTO 3aefHO C
BMHTOBETE.

MaxHeTe BpaTaTta 1 st nocTaBeTe BbpXy
MeKa NMOBBPXHOCT.

|

Pa3BuiiTe BUHTOBETE, KOUTO CBBHP3BAT
ropHaTa naHTa B ropH/s eCeH brbi Ha
ypepaa. lNocTtaBeTe ropHata naHTa Ha
6e30MacHO MSICTO 3aeAHO C BUHTOBETE.
M3nonssanTe wnartyna nny otTeepTtka ¢
TbHKa rnaea, 3a Aa MaxHeTe 3 kanaka Ha
OTBOPUTE 3a BUHTOBE OT FOPHUS NSAB
brbn Ha ypeaa. Mpexsbpnete n
nocraeeTe KanauuTe, 3a Aa 3aBUHTUTE
OTBOpUTE OT ApyraTta cTpaHa.



9. MoHTupanTe gonHarta naHTa n He
3aTqaranTe BUHTOBETE, 4OKATO BpaTarta He
6bae 3aTBOPEHa U HUBENMpaHa.

10. N3yakante noHe 4 yaca, npeau ga
CBbpXeTe ypeaa KbM enekTpu4eckoTo
3axpaHBaHe.

7. 3aBwiiTe ropHaTta naHTa oT nasarta
cTpaHa Ha ypega.
8. T[loctaBeTe BpaTaTa Ha HOBOTO N MSACTO.

4. ONMMCAHNE HA YPEQOA

4.1 MNpernen Ha npoAaykTta

KoHTponHo Tabno BpaTa oT 3aKkaneHo CTbKno
Padt A Lpvxka
Kpaue YnmbTHEHVE

[lekopaTmBHa pamka

BBJITAPCKKU 9



5. PABOTA

5.1 KoHTpornHo Tabno

s

B

|
O]

P

] +

ByToH 3a 3axpaHBaHe
ByToH 3a ocBeTneHneTo
EkpaH

ByToH 3a noBuwaBaHe Ha
TemnepaTypara

ByTOH 3a HamandBaHe Ha TemneparTtypaTta

DRNE

(]

.2 Bknro4uBaHe

BknioyeTe Liencena B CTEHHUS KOHTAKT.
HaTtucHeTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHe , ako
OVCTNENT € U3KITHYEH.

Ha ekpaHa ce ussexga Temnepartypa no
nogpasbupane (12°C).

3a pa n3bepete apyra 3agageHa
TemnepaTtypa, BuxTe pasgen ,PerynupaHe
Ha TemnepaTypara“.

N= g

3.

5.3 U3knro4uBaHe

1. HaTucHeTe ByToHa 3a 3axpaHBaHe 3a 5
CeKyHau.

2. [ucnnedar ce Uskm4Ba.

3. 3a pa uskntouuTte ypega ot

3axpaHBaHETO, n3BageTe wencena ot
3axpaHBallna KOHTaKT.

6. EXXEOHEBHA YINOTPEBA

6.1 CbxpaHeHMe Ha BUHO

®

Tosu ypen e npeaHasHaveH aa ce
N30MN3Ba U3KMIOYUTENHO 3@ CbXpaHeHue

Ha BUHO.

10 BbJIFTAPCKH

5.4 ByToH 3a ocBeTNeHneTo

3a Aa BKNYUTE U USKIHYNTE NaMnuykara,
HaTucHeTe GyTOHa 3a OCBETNEHNETO.
CBeTnvHaTa He Brusie OTpULATENHO BbPXY
KayecTBOTO Ha BUHOTO.

5.5 PerynupaHe Ha Temnepatypara

@

3apageHaTa Temneparypa no
noapasbvpaHe Ha wkada 3a BMHO € 12
o

@

Temnepatyparta Moxe fa ce perynupa
mexay +5 n +18°C.

3a fna 3agafeTe Temneparypa, HaTucHeTe
perynatopute Ha Temnepartypara. Ha
AVCINesT ce n3Bexaa sajafeHara
Temneparypa.

3a fa 3ajafeTe npaBunHaTa TeMmnepartypa
3a BCEKW BU[ BMHO, BUXXTE rnasa
+ExenHeBHa ynotpeba“.

@

OTAeneHneTo 3a CbXxpaHeHne Ha BUHO e
MapKupaHoTo (Ha TaGernkaTta ¢ AaHHu) ¢

BpemeTo 3a CbXpaHeHue Ha BUHOTO 3aBUCK
OT Bb3pacTTa, ankoxorHOTO ChAbpXaHue,
BMAa rposae v HUBOTO Ha (PPYKTO3a M TaHWH
B Hero. Mo BpeMe Ha nokynkaTta npoeepeTe




Janv BUHOTO Beye e OTiexaro Uim e ce
nonobpu ¢ BpemeTo.

MpenopbunTenHM TemnepaTypm 3a
CbXpaHeHue:

+ 3a WwamMnaHcKo 1 NEHNNBU BUHA MeXaY
+6°C n +8°C.

+ 3a 6enu BuHa mexay +10°C n +12°C.

* 3a pose 1 Nekn YepBeHu BUHa Mexay
+12°C n +16°C.

« OTtnexanu yepBeHn BrHa Mexay +14°C n
+16°C.

YpenbT e npeAHasHa4yeH 3a CbxpaHeHue Ha

no 52 6ytunku Bopgo (0,75 1), kaTo ce

nocTaBsT:

* 6 OyTUNKM Ha HMBO 1,

* 8 6yTunku Ha HuBo 2,3,4,5,

* 14 6yTUNKN Ha HMBO 6.
HuBa Ha padToBeTE
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MbneH padT HUBa 2,3,4,5

["opeH padT HMBO 6

L

6.2 Kytnsa 3a oBnaxHsBaHe

KyTnata 3a oBnaxHsiBaHe ce Hammpa Ha Haii-
ropHus padT Ha WwKada 3a BUHO. Ta e
noaBwxkHa. Hanente manko Boga B KyTuaTa
3a OBMaxHsIBaHe, 3a fa npefoTeBpaTuTe
TBBbPAE HUCKOTO HMBO Ha BNAXHOCT Ha
Bb3ayxa.
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Han-ropHuaT padT Mmoxe aa nobupa:
* 7 BYTUNKM C KyTUSITa 3a OBMaXHsIBaHe,

+ 8 OyTunkm 6e3 KyTusiTa 3a OBNaXKHsIBaHE.

6.3 CBansiHe n NnocTaBsHe Ha
pacdToBe

3a ga nssagute padT OT WwKkada 3a BMHO:

7. NOJIE3HN CbBETHU

7.1 CbBeTH 3a eHeprocnecTaBaHe

* BbTpewHaTta KoHdUrypauus Ha ypeaa e
Tasn, KOSTO ocuUrypsiea Hav-e(eKTMBHO
N3rnon3BaHe Ha eHeprus.

* He oTBapsiiTe BpataTa 4ecTo 1 He A
OCTaBANTE OTBOPEHA NO-ABLMrO OT
HeobxoaMMOTO.

8. 'PVXA U NMOYNCTBAHE

1. OtBOpeTe n3LANo BpatuTe Ha Wwkada 3a
BMHO.

2. [pbnHeTe AbpBeHUs padT, 4OKaTO
npopesbT My 3acTaHe Nog,
nnactmacoBara CToika Ha Lkada 3a
BVHO.

3. [lloBgurHeTte neko npegHaTta yacT Ha
padTa n ro ussageTte ot ypeaa.

@

3a ga noctaBuTe padpta B
MbPBOHAYaANHOTO My MOJIOXKEHUE,
U3MbIIHETE rOPHUTE CTBINKM B oOpaTeH
pen.

* YBepeTe ce, Ye BeHTUNayusaTa e gobpa.
He nokpueante BeHTUNALNOHHUTE
peLLETKM 1 OTBOPW.

/\ BHAMAHMUE!
BwxTe rnaBsa ,be3onacHocT".

8.1 O6wum npenynpexpeHus

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

W3knioyeTe ypeaa oT KoHTakTa npeau
M3BbPLUBAHETO Ha KakBUTO M Aa 6uno
onepauuu Mo noaapbxkaTa.

12 BbJIFAPCKH
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To3u ypep Cbabpka BbrneBoAopOan B
oxnaxaalyusa 6nok; crnefoBaTenHo
nofapbXkaTa v npesapexaaHeTo Tpsioa
[a ce U3BBbPLIBAT OT YMb/THOMOLLEHM
TEXHULN.




®

MprHapnexHocTUTe 1 YacTUTe Ha ypeaa
He ca noaxoAsiLn 3a MUeHe B
CbAOMMSNHA MaLlUMHa.

8.2 NMNouncrTBaHe Ha BbTpPELWHOCTTa

Mpeaun na usnonseate ypena 3a MbPBY MbT,
TpsAGBa Aa NnoYnUCcTUTE BbTPELLUHOCTTA U
BCUYKW BbTPELLHN NPUHAANEXHOCTU C
Xnagka carnyHeHa Bofda v Marnko HeyTpaneH
canyH, 3a ja OTCTpaHuTe TUNuYHaTa 3a
HOBWTE U3denus MUpKU3Ma, a cref Tosa
noAcyLleTe HambIIHO.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

He nanonassavite npenapatu, abpasuneHu
nyapu, Xnop unv noYncTeaLLm
npenapaTy Ha MacfieHa OCHOBa, Tbi
KaTo Lie NoBpeasiT MOKPUTUETO.

8.3 NepuognyHo noyncrTBaHe

O6opynBaHeTo TpsibBa Aa ce noyncTea
peAoBHO:

1. TouyncTeTe OTBBLTPE C XNagka Boga u
pa3TBop Ha xnebHa coga. Pa3TBopbT
Tpsbea aa 6bae OKOMo 2 CyneHn MbXxuum
xnebHa coaa, pa3TBOPEHW B €AVH NNTBLP
BoAa.

2. WscTuckaliTe usnuiiHaTa Boaa ot rbbarta
WNu KbpnaTa, KoraTo novymMcTearte 3oHarta
Ha KOHTPOIUTE UMW eNeKTPUYECKUTE
YyacTu.

3. TouucTeTe BLHIWHOCTTA Ha ypeaa C
TOoNna BoAa W HeyTpareH canyH.

4. PepoBHO npoBepsBaniTe ynimbTHEHUATA
Ha BpaTaTa 1 rm 3abbpcBaiiTe, 3a ga cTe
CUrypHU, Ye ca YncTu 1 6e3
3aMbpPCABaHMS.

5. MasnnakHeTe u nogcylweTte gobpe.

8.4 Nepnoan N3BBLH eKcnnoaTauus

Korato ypeobT HE Ce U3nosn3Ba 3a OAbJTbr
nepuoa oT BpemMme, B3emeTe crnegHute
npeanasHy Mepku:

1. WUsknioueTte ypeaa oT enekTpuyeckoTo
3axpaHBaHe.

V3BageTe BCMYKM NpeameTu.
MouncTeTe ypeaa n BCUYKM akcecoapu.
OcraBeTe Bpartarta OTBOpeHa, 3a Aa
npefoTBpaTUTe nosiBata Ha HenpUsTHU
MUPU3MN.

Korato ypensT He ce nanonaea, nopaam
cnvpaHe Ha Toka:

pPON

« [loBeyeTo NpekbCcBaHUA Ha
enekTpo3axpaHBaHETO Cce OTCTpaHsBaT B
pamMK1UTe Ha HSKOMKO Yaca v He BMUAST
BbPXy TemnepaTypaTa Ha ypeaa, ako
cBefeTe A0 MUHMMYM OTBapsaHETO Ha
BpaTaTa.

* Ako enekTposaxpaHBaHeTo Lie 6bae
M3KIIOYEHO 3a NO-AbNro Bpeme, Tpsbea
Aa npegnpuemMeTe NpaBUHUTE CTHIKK,
onucaHu no-rope.

9. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTIN

/\ BHUMAHMUE!
BwxTe rnaea ,be3sonacHocT".

9.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PeweHue

XnagunHuKbT He paboTu.

Xﬂa,ClI/IJ'IHI/IK'bT € UBKITIOYEH.

BknioueTe ypepna.

LLlencensT He e cBbp3aH npasus-
HO B KOHTaKTa Ha 3axpaHBallara

mpexa.

CBbpXeTe NPaBUIHO LLiencena B KoH-
TaKTa Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

PelweHue

B koHTakTa HAMa HanpexeHue.

CBbpKeTe ApYyr eNeKTpUYeckn ypes,
KbM KOHTaKTa Ha 3axpaHBalyarta Mpe-
xa. MNoBukante ksanuduumpaH enek-
TPOTEXHUK.

I'Ipelcbcaaqu € USKIYUn unn
nma nusropsan npegnasuten.

Bkniovete npekbcBa4va uin cCMeHeTe
npegnasuntensa.

KomnpecopbT pabotu HenpekbCcHa-
TO.

Temnepartypara e HacTpoeHa He-
npaBwuIIHO.

BwxTe rnaea ,Pabota“.

TemnepaTypaTa B NOMELLEHNETO
e TBbp/Ae BMCOKa.

BwxTe rnaea ,MHcTanauyus®.

BpaTata ce oTBaps TBbpae Ye-
cTo.

He apbxTe Bpatata oTBOpeHa rno-
ObIro 0T HEOBXOAUMOTO.

Bparara He e nobpe 3aTBopeHa.

BwxTe pasgen ,3aTBapsiHe Ha
Bpararta“.

OcBeTneHuneTo He paboTu.

Ype,qu He € BKITI0OYEeH B KOHTak-
Ta.

CebpxeTe ypeaa.

I'Ipencbcaal-n;T € USKITYUn unn
nma nsropan npeanasuTtern.

Bkniovete npekbcea4va uim CMeHeTe
npegnasutens.

Jlamnuykata e Hen3npasHa.

CBbpxeTe ce CbC cepBu3a.

BYTOHBLT 3a OCBETNEHNETO He pa-
6oTu.

CBbpKeTe ce CbC CepBu3a.

TBbpAEe MHOro BUGpauum.

XnagunHukbT e HecTabuneH.

YBepere ce, Y& XNaaunHuKbLT CTon
ctabunHo Ha noga.

XnagunHuKbT paboTu LWyMHO.

XnagunHukbT € HecTabunex.

YBepeTe ce, Yye XNaaunHuKbLT CTon
cTtabunHo Ha noga.

Mo sagHaTa cTeHa Ha ypega Teve
Boda.

Mpw npoueca Ha aBTOMaTUYHO
pasmpa3ssiBaHe nefbT Mo 3agHaTta
CTeHa ce cTonsiBa.

ToBa He e Hen3npaBHOCT.

B wkadba 3a BMHO Teye Boaa.

MpopykTUTe NpegoTBpaTABaT n3-
TUYaHeTo Ha BofaTa B CbAa 3a
cbbupaHe.

YBeperTe ce, Ye NPoAyKTUTE He ce [o-
nupaT [o 3agHaTa cTeHa.

TemnepatypaTta B LiKada 3a BUHO €
TBBbPAE HUCKa UNW TBBPAE BUCOKA.

PerynatopbT Ha Temnepatypata
He e HacTPOEeH NPaBUIHO.

3apgainTe no-HUcKa Unu no-Bucoka
TemnepaTypa.

Bpartarta He e foBpe 3aTBopeHa.

BwxTe pasnen ,3atBapsiHe Ha
Bpararta“.

Camo CepBN3EH LLEHTBbP MOXe a CMeHA

®

AKO CbBeTUTE He JoBedaT [0 XKenaHusi
pesynTaT, obageTte ce B Han-6nuskuns
dUpmMeH cepaus.

0CBeTUTENHOTO Tsano. CebpxeTe ce ¢ Bawwsa
OTOpU3MpPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

9.3 3aTBapsiHe Ha BpartaTta

1. TlouncTteTe ynnbTHEHWUATa Ha BpaTaTa.

9.2 CmsiHa Ha namnarta 2. Ako e HeobxoavMo, perynupaiTe
BpaTaTta. Buxre rnaea ,MiHcTanauns®.

3. Ako e HeobxoanmMo, cMeHeTe
AedekTHUTe yNMbTHEHUS Ha BpaTaTa.

YpenowT e cHabaeH ¢ abnroTpanHa
nHTepuopHa LED namna.
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CBbpKeTe ce C 0TOpU3MpaH CepBU3EH
LieHTBP.

10. WWYMOBE

%'\/ 9

B0
L0

11. TEXHNYECKWN OAHHN

TexHnyeckaTa MHopmaLms ce Hamupa Ha
TabenkaTa c 4aHHM OT BbTpeLUHaTa cTpaHa
Ha ype[a u Ha eTuKeTa 3a eHepruHa
KaTeropusi.

QR KogbT BbpXY €TUKETa 3a eHepruinHa
KaTeropus, NpegocTaBeH C ypeaa, cbabpka
yeb Bpb3ka, BoAella A0 UHdopmaums,
CcBbp3aHa ¢ pyHKUMOHANHOCTTa Ha ypeaa B
6a3ata paHHn EPREL Ha EC. 3anasete
eTuKeTa 3a eHepruiHa kateropus 3a
cnpaeka, KakTo ¥ PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTeny n BCUYKM Opyru JOKYMEHTH,
npenocTaBeHu c ypeaa.

Bb3moxHO € aa oTkpueTe cbLiaTta
nHpopmaumsa B EPREL, kaTo nanonssare
Bpb3KaTta hiips.//eprel.ec.europa.eun
BbBeAeTe MMETO Ha MoJena U Homepa Ha
nNpoaykTa, KOUTO Ce Hammpat BbpXy
TabenkaTa ¢ gaHHW Ha ypeaa.

BwxTe nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa uHgopmaLus 3a eTmkeTa 3a
eHepruiHaTa kaTteropusi.

BBJITAPCKH
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12. NTHOOPMALUA 3A N3MNUTBALLN TABOPATOPUN

MoHTa)XbT U NoaroToBKaTa Ha ypeaa 3a
BCsKa BepunduKkauusa 3a ekognsanH Tpabea
Aa cvboTtBeTcTBaT Ha EN 62552 (EU).
YcnoBusiTa 3a BEHTUNaUMs!, paaMepuTte Ha
HMLWaTa N MYHUMAanHUTE OTCTOSIHWSA OT
3afHaTa cTeHa TpsibBa Aa 6baaT cbrnacHo

13. OMNMA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuvknupante matepmannte cbC cuMBona

C/:). [NocTaBsalnTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PELMKITMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKONHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbum oT
eneKkTPUYecKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He

16 BDbJIFTAPCKH

NMOCOYEHOTO B rnaea ,VMHcTanaums“ Ha Toea
PbkoBoacTBo Ha notpebutens. 3a
OOMbIHUTENHA NHOPMaLUS, BKITIOYUTENHO
CXeMU 3a 3apexaaHe, Ce CBbpPXKeTe C
npou3soauTens.

CPEOA

N3XBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peunknmpaHe nnm ce o6preTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxoba.




Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
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informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.aeg.com/support
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az

MAGYAR 17



esetleges veszélyeket. A 3 és 8 év kdzotti gyermekek,
valamint a nagyon kiterjedt és dsszetett fogyatékossaggal
el6 személyek be- és kirakodhatjak a készulléket, feltéve,
hogy megfelel6 eligazitasban részesiltek. 3 évesnél
fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos felligyelet mellett
tartozkodhatnak a késztlék kézelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizarolag bor tarolasara szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.
FIGYELEM: A készillékhazon vagy a beépitett szerkezeten
levé szell6z6nyilasokat tartsa akadalymentesen.
FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy barmilyen
egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat felgyorsitasara, a
gyarto altal ajanlottakon kivdl.

FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne sértljéon meg a
készulék hitdkore.

FIGYELEM: Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket hasznaljon a készllék
ételtarold rekeszeiben.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy
gbztisztitot.

Tisztitsa meg a késziléket egy puha, nedves kenddvel.
Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém targyat.
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» Amikor a készilék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja nyitva az
ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését a készilék

belsejében.

+ Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdbgazzal t6ltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

* Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldéan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet

elkerulésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

» Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
késziléket a butorba vald beépités el6tt.

+ Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készllék
kordl.

* Az els6 lzembe helyezéskor vagy az ajtd
nyitasi iranyanak megforditasa utan varjon
legalabb 4 6rat, miel6tt csatlakoztatja a
késziiléket az elektromos hal6zathoz. Ez
azért szikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.

* A késziléken elvégzendd barmilyen
muvelet végrehajtasa (pl. az ajté nyitasi
iranyanak megforditasa) el6tt hizza ki a
halozati vezetéket a halozati aljzatbol.

* Ne telepitse a készUléket radiatorok,
tlzhelyek, sitdk vagy féz6lapok kdzelébe,

hacsak a telepitési Utmutaté masként nem
rendelkezik.

* Ne tegye ki a késziléket es6nek.

* Ne helyezze izembe a készliléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.

* A készuléket nem szabad tul paras vagy
tul hideg kérnyezetben Gzemeltetni.

* Mozgataskor a késziiléket eldl a peremnél
fogva emelje fel, ellenkezb esetben
megkarcolhatja a padlot.

* A készulék egy csomag szaritoszert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Keérjlk, hogy haladéktalanul
dobja ki.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készulék elhelyezésekor lgyeljen arra,
hogy a halézati kabel ne csip6djon be és
ne sériljon meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon tobbdugos adaptert és
hosszabbito kabelt.

* A késziléket kotelez6 foldelni.
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Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldézat paramétereinek.

Mindig megfelel6en felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati dugasz, halézati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

A halozati kabelnek a haldzati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

A készulék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

Ne érintse meg a készllék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek forrok.

Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készulék rekeszeinek belsé falaival.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérulés vagy a készilék
karosodasanak veszélye all fenn!

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités- és tlizveszély.

A A készulékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat féldgaz, izobutan
(R600a) talahaté. Ugyeljen arra, hogy ne
sértse meg a hiitékor izobutant tartalmazo
alkatrészeit.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

A beépitett termék szabadon allé
termékként térténé hasznalata szigoruan
tilos.

Ne helyezzen mas elektromos készuléket
(példaul fagylaltkeszitd gépet) a
késziilékbe, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

Amennyiben a hiitékér megsérdl,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang és
gyujtoszikra hasznalatatol. Szell6ztesse ki
a helyiséget.

Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne érjen
a készulék mianyag részeihez.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készilékben.
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Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készUléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a csatlakozoaljzatbol.
A készilék hiitéegysége szénhidrogén
hltékodzeget tartalmaz. Az elektromos
Uzembe helyezést és a készilék
hltékodzeggel valo feltdltését csak
képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a késziilék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és sziikség
szerint tisztitsa ki. Ha az olvadékviz-
elvezetd nyilas el van zarddva, a viz
Osszegyllik a készuléek aljan.

2.5 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjik, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

Az alabbi pétalkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérhetdk a modell gyartasanak
megszlinése utan: termosztatok,
hémérséklet-érzékelék, nyomtatott
aramkori lapok, fényforrasok,
ajtofogantyuk, ajtozsanérok, talcak és
kosarak. Az ajtotomitések legalabb 10
évig lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsziinése utan. Az
idétartam elképzelhetd, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
keérjuk, latogasson el a weboldalunkra.
Kérjlk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarélag
szakértd szerel6 szerezheti be, és nem




mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Seérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

» Bontsa a készulék halozati csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

» Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok késziilékben
rekedéseét.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 Méretek

H1
H2

A készulék hitékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt tartalmaz.
A késziilék megfeleld artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasért Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.
Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.

Befoglalé méretek *

D1

D2

W1

D3

W3

' a készilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkdl

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H1 mm 820
W1 mm 595
D1 mm 565

H2

mm 822

w2

mm 600
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Hasznalathoz sziikséges hely 2

D2 mm 648

2 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a hiitélevegd
szabad aramlasahoz sziikséges térkoz

Hasznalathoz sziikséges hely befoglalo
mérete *

H2 mm 820
W3 mm 648
D3 mm 1157

3 a késziilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a hiitélevegd
szabad aramlasahoz szlkséges térkoz,
valamint a készllékben levd tartozékok
eltavolitdsahoz minimalisan sziikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozoé térkdz

3.2 Elhelyezés

A készllek teljes mikoddkepességenek
biztositasahoz ne telepitse azt héforras (pl.
sutd, kalyha, radiator, tlzhely vagy f6z6lap)
kozelébe, illetve napsutotte helyre.
Gondoskodjon arrél, hogy a levegé szabadon
aramolhasson a készilék hatoldala koril.

A készlléket szaraz, jol szell6z6 beltérben
kell elhelyezni.

A készuleket 16°C és 38°C kozotti kornyezeti
hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.

®

A késziilék megfeleld mikodése
kizarolag a megadott hdmérséklet-
tartomanyon belll biztosithato.

®

Amennyiben kétségei vannak a készulék
telepitési helyével kapcsolatban, kérjlk,
forduljon az eladdhoz, az
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy a
legkozelebbi hivatalos szervizhez.
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Gondoskodni kell arrél, hogy a
készuléket le lehessen valasztani a
halézatrol. Ezért a dugasznak az tizembe
helyezés utan konnyen elérhetének kell
lennie.

3.3 Elektromos csatlakozas

* A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy a teljesitménytablan feltlintetett
fesziiltség és frekvencia megfelel a
haztartasaban elérhetd aramellatasnak.

* A késziiléket foldelni kell. A tapkabel
csatlakozdja erre a célra egy érintkezével
van ellatva. Ha a haztartasi halozati aljzat
nincs foéldelve, csatlakoztassa a
késziléket a hatalyos el6irasoknak
megfeleléen kiilon foldelésre, és kérjen
tanacsot szakképzett villanyszerel&tol.

» A gyarté nem vallal felelésséget a fenti
biztonsagi évintézkedések be nem tartasa
esetén.

3.4 Vizszintezés

Amikor elhelyezi a készliléket, Gigyeljen arra,
hogy vizszintben alljon. A vizszintezést két
allithato lab segiti az ellils6 oldal aljan.

3.5 Beszerelés szell6z6 talapzattal

3.6 A felsé rogzitéelem felszerelése

Rogzitse a késziiléket:




» Két csavarral szerelje fel a felsé
rogzitéelemet a készllék tetejére.

* Helyezze a készlléket a szekrénybe, és

két csavarral rogzitse a felsé
rogzitéelemet a szekrényre.

3.7 Ajté megforditasa

4. Tavolitsa el az ajtét, és helyezze egy
puha fellletre.

/\ FIGYELMEZTETES!

Barmilyen mivelet végrehajtasa el6tt
hiuzza ki a halozati vezetéket a halozati
aljzatbdl.

Sziikséges szerszamok:
» keresztfejl csavarhizo,
» spakli vagy vékony lapos csavarhuzo.

3]

1. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a
készulék fiiggblegesen all.

2. Nyissa ki az ajtot, és vegye le az ¢sszes
borosiliveget a polcokrol. Csukja be az

ajtot.

3. Csavarozza ki a 4 csavart, melyek az
also zsanért rogzitik. Tegye az also
zsanért egy biztonsagos helyre a
csavarokkal egyutt.

=

5. Csavarja ki a készUlék jobb felsé
sarkaban lév6 felsd zsanér
régzitécsavarjait. Tegye a felsé zsanért
egy biztonsagos helyre a csavarokkal
egyutt.

6. Hasznaljon egy spaklit vagy vékony lapos

csavarhuzot, hogy eltavolitsa a készullék
bal fels6 sarkaban 1évd 3 csavarfurat
dugaszat. Helyezze at és illessze be a
dugaszokat a masik oldalon Iévd
csavarfuratokba.

7. Csavarozza a felsd zsanért a készilék
bal oldalara.

8. Helyezze az ajtét az Uj helyére.

9. Rogzitse az als6 zsanért, de ne hizza
meg a csavarokat mindaddig, amig az

MAGYAR 23



ajté a helyére nem kerdilt, és be nem 10. Varjon legalabb 4 o6rat, miel6tt a
allitotta vizszintesre. készUléket aram ala helyezné.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Termék attekintése

Kezel6panel Edzettiveg-ajtd
Polc A Fogantyu
Lab Tomités

Diszkeret

5. MUKODES

5.1 Kezel6panel

i B
o & [ ] + -
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Fékapcsold gomb

Vilagitas gomb

Kijelzé

Hémérséklet-néveld gomb
Hémeérséklet-cstkkenté gomb

5.2 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a dugét a halézati
aljzatba.

2. Ha a kijelz6 nincs bekapcsolva, nyomja
meg a fékapcsoldé gombot.

3. Akijelzén az alapértelmezett hdmérséklet
(12 °C) jelenik meg.

Ha mas beallitott h6meérsékletet szeretne

megadni, olvassa el ,A hémérséklet

szabalyozasa” c. szakaszt.

5.3 Kikapcsolas

1. Nyomja meg a fékapcsol6 gombot 5
masodpercig.

2. Akijelz6 kikapcsol.

3. A keészullék aramtalanitasahoz huzza ki a
csatlakozédugot a haldzati aljzatbol.

6. MINDENNAPI HASZNALAT

6.1 Bor tarolasa

®

Ezt a készuléket kizardlag bor tarolasara
tervezték.

®

A bortarolé rekesz az, amelyik (az
adattablan) a kdvetkezével van jeldlve é

A bor eltarolhatosagi ideje fligg a bor koratal,
alkoholtartalmatdl, a sz616 fajtajatol, valamint
a benne Iévé gylimdlcscukor- és
tannintartalomtol. Vasarlaskor ellendrizze,
hogy a bor mar érlelt-e, vagy id6vel javulni
fog.

Ajanlott tarolasi hémérsékletek:

» Pezsgbk és habzo borok: +6°C és +8°C
kozott.
* Fehérborok: +10°C és +12°C kozott.

5.4 Vilagitas gomb

A vilagitas be- és kikapcsolasahoz nyomja
meg a vilagitas gombot. A fény nincs negativ
hatassal a bor minéségére.

5.5 A homérséklet szabalyozasa

@

A borh(ité alapértelmezett beallitott
hémérséklete 12 °C.

@

A hémérséklet +5 és +18 °C kozott
allithatd.

A hémérséklet-szabalyozék megnyomasaval
allitsa be a kivant hémérsékletet. A kijelz6 a
beallitott hdmérsékletet mutatja.

Az egyes borfajtaknak megfelelé hémérséklet
beadllitasahoz olvassa el a ,Napi hasznalat” c.
fejezetet.

* Rosék és vilagos vorosborok: +12°C és
+16°C kozott.

«  Erett vorosborok: +14°C és +16°C kdzott.

A készilék legfeljebb 52 bordoi palack (0,75

I) alabbi elhelyezéssel torténd tarolasara

alkalmas:

* 6 palack a 1 szinten,
« 8palack a2, 3, 4, 5 szinten,
* 14 palack a 6 szinten.
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6.2 Parasité doboz

A parasit6é doboz a borhit6 legfelsd polcan
talalhato. Ez kivehet6. Ontson egy kis vizet a

parasito dobozba, hogy a levegd
paratartalma ne csékkenjen le tulzottan.

A fels6 polcra befér:

« 7 palack a parasité dobozzal,

* 8 palack a parasité doboz nélkdl.
6.3 A polcok eltavolitasa és
visszaszerelése

Barmely polc eltavolitasa a borh(itébdl:
1. Teljesen nyissa ki a borh(ité ajtajat.



2. Huzza ki a fabdl készlt polcot addig,
amig a rajta lévé horony a borh(itd
miianyag csapja ala nem kertil.

7. TANACSOK ES TIPPEK

7.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

* Akészilék belsb elosztasa a
leghatékonyabb energiafelhasznalast
biztositja.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a sziikségesnél tovabb nyitva.

8. APOLAS ES TISZTITAS

3. Enyhén emelje meg a fiok elejét, majd
vegye ki a készilékbdl.

@

A fidk eredeti helyzetbe vald
visszahelyezéséhez hajtsa végre forditott
sorrendben a fenti [épéseket.

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

8.1 Altalanos figyelmeztetések

/\ VIGYAZAT!

Barmilyen karbantartasi miivelet el6tt
valassza le a készlléket a halozatrol.

®

A késziilék hiitbegysége szénhidrogént
tartalmaz, ezért csak megbizott szereld
végezhet rajta karbantartast, és toltheti
fel djra.

®

A készUlék tartozékai és alkatrészei nem
tisztithatok mosogatdgépben.

« Gondoskodjon a megfeleld szell6zésrdl.
Ne takarja le a szell6z6racsokat vagy -
nyilasokat.

8.2 A késziilék belsejének tisztitasa

A készlilék legelsd hasznalata el6tt mossa ki
a készllék belsejét és az Osszes bels6
tartozékot semleges mosogatdszeres langyos
vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj
termékek tipikus szagat, majd alaposan
szaritsa ki.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon mososzereket,
suroldporokat, klor- vagy olajtartalmu
tisztitdszereket, mert ezek karositjak a
felUletet.

8.3 Id6szakos tisztitas
A berendezést rendszeresen tisztitani kell:

1. Tisztitsa meg a belsejét langyos vizzel és
szodabikarbdna oldattal. Az oldatnak
korllbelul 2 evBkanal szédabikarbdonat
kell tartalmaznia egy liter vizben.

2. Afelesleges vizet csavarja ki a szivacsbél
vagy ruhabol, amikor a kezel6szervek
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vagy barmely elektromos alkatrész
tertletét tisztitja.

3. Tisztitsa meg a készulék kilsejét
semleges tisztitdszeres meleg vizzel.

4. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara, hogy
biztositsa azok tisztasagat és
szennyezOdésmentesseget.

5. Oblitse le és szaritsa meg alaposan.

8.4 Hasznalaton kiviili id6szakok

Ha a készuléket hosszu id6kon at nem
hasznalja, az alabbi évintézkedéseket
végezze el:

1. Feszlltségmentesitse a készlléket.

9. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Mi a teendo, ha...

2. Tavolitson el minden targyat.

3. Tisztitsa meg a késziiléket, tartozékaival
egytt.

4. Hagyja nyitva résnyire az ajtét, hogy ne
képzddjenek kellemetlen szagok.

Amikor a készulék aramkimaradas miatt

nincs hasznalatban:

* Alegtébb aramkimaradas néhany éran
belll megsziinik, és nem befolyasolja a
készulék hdmérsekletét, ha minimalizalja
az ajtényitasok szamat.

* Ha hosszabb ideig nincs aram, akkor a
fent leirt megfelel6 Iépéseket kell
megtennie.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mikodik.

A készUlék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziléket.

A halézati csatlakozé nincs meg-
feleléen csatlakoztatva a haldzati
aljzathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen a halézati
csatlakozot a halozati aljzathoz.

A halézati aljzatban nincs feszilt-
ség.

Csatlakoztasson egy masik elektro-
mos készlléket a haldzati aljzathoz.
Forduljon szakképzett villanyszerel&-
héz.

A megszakito kioldott, vagy leol-
vadt a biztositék.

Kapcsolja vissza a megszakitot, vagy
cserélje ki a biztositékot.

A kompresszor folyamatosan miko-
dik.

A hémérsékletet helytelendl alli-
tottak be.

Lasd a ,Mikddés” cimi fejezetet.

Tul magas a szobahémérséklet.

Lasd a ,Uzembe helyezés” cimi feje-
zetet.

Tul gyakran nyitja ki az ajtét.

Ne tartsa az ajtét a sziikségesnél
hosszabb ideig nyitva.

Az ajté nem csukodik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajté bezarasa” c. sza-
kaszt.

A vilagitas nem mukaodik.

A készUlék nincs csatlakoztatva a
konnektorhoz.

Csatlakoztassa a készuléket.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A megszakito kioldott, vagy leol-
vadt a biztositék.

Kapcsolja vissza a megszakitot, vagy
cserélje ki a biztositékot.

A lampa hibas.

Forduljon a szervizhez.

A vilagitas gombja nem mikddik.

Forduljon a szervizhez.

Tul nagy a rezgés.

A készilék nincs megfeleléen ala-
tdmasztva.

Ellenérizze, hogy a készilék stabilan
all-e.

A készlilék zajos.

A készilék nincs megfeleléen ala-
tamasztva.

Ellendrizze, hogy a késziilék stabilan
all-e.

Vizfolyas lathaté a késziilék hatlap-
jan.

Az automatikus leolvasztas soran
a fagy megolvad a hatsé6 lemez-
en.

Ez normalis jelenség.

Viz folyik be a borhiitébe.

A termékek megakadalyozzak,
hogy a viz a vizgy(ijtébe folyjon.

Gondoskodjon arrol, hogy a termékek
ne érjenek hozza a hatlaphoz.

A borh(tében a hémérséklet tul ala-
csony/magas.

A hémérséklet-szabalyz6 nincs
megfelelen bedllitva.

Allitson be egy magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Az ajtd nem csukodik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajté bezarasa” c. sza-
kaszt.

®

Ha a javaslatok nem oldjak meg a 2
problémat, hivja fel a legkdzelebbi ’

markaszervizt.

9.2 A lampa cseréje

A késziiléket hosszu élettartamu belsé LED-

vilagitassal szereltik fel.

A vilagitéeszkoz cseréjét kizardlag
szakszerviz végezheti. Vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos markaszervizzel.

9.3 Az ajté bezarasa

1. Tisztitsa meg az ajté tdmitéseit.

Szikség esetén allitsa be az ajtét. Lasd a
L,Uzembe helyezés” cimdi fejezetet.

3. Szikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.
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10. ZAJOK

11. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a késziilék belsejében 1évé
adattablan és az energiabesorolasi cimkén
talalhatok.

A késziilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkén talalhaté QR-koéd a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepl®
teljesitményével kapcsolatos adatokra mutatd
hivatkozast tartalmaz. A késébbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati
Utmutatoval és a készulékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(tt.

12. INFORMACIO A BEVIZSGAL

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a késziilék
Uzembe helyezésének és el6készitésének
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Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

O INTEZETEK SZAMARA

meg kell felelnie a EN 62552 (EU)
szabvanynak. A jelen hasznalati utasitas




"Uzembe helyezés" fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozé kdvetelmények, a
készulékfllke méretei és a minimalis
térkdzok. Kérjlk, vegye fel a kapcsolatot a

gyartéval barmely egyéb informacioeért,
tobbek kodzott a betdltési tervekert.

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/.\') kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

tiltd szimbdlummal ellatott készlléket ne
dobja a haztartasi hulladék kozé. Juttassa el
a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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